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Нью-Йорк 

Председатель: г-н Агьеман  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (Гана) 

Члены: Албания  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Спассе 

Бразилия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Агиар Барбоза 

Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Чжан Цзюнь 

Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н де Ривьер 

Габон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Бьян 

Индия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Камбодж 

Ирландия  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Митен 

Кения  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Кибойно 

Мексика  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н де ла Фуэнте Рамирес 

Норвегия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Юуль 

Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Полянский 

Объединенные Арабские Эмираты  . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Абу Шахаб 

Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  дама Барбара Вудворд 

Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Томас-Гринфилд 
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин. 

Утверждение повестки дня 

Повестка дня утверждается. 

Положение на Ближнем Востоке, включая 
палестинский вопрос 

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 39 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом заседа-
нии Специального координатора по ближневосточ-
ному мирному процессу г-на Тура Веннесланна. 

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня. 

Я предоставляю слово г-ну Веннесланну. 

Г-н Веннесланн (говорит по-английски): Каж-
дый месяц я подробно информирую Совет Безопас-
ности о развитии ситуации на местах в связи с из-
раильско-палестинским конфликтом. Сегодня же я 
хочу более широко осветить стоящие перед нами 
проблемы, а также обозначить некоторые потенци-
альные пути продвижения вперед для сторон и меж-
дународного сообщества. Подробная информация о 
последних инцидентах и о развитии событий будет 
представлена в готовящемся докладе Генерально-
го секретаря об осуществлении резолюции 2334 
(2016), который будет опубликован в декабре. 

Сегодня, после нескольких десятилетий, отме-
ченных непрекращающимся насилием, расширени-
ем незаконных поселений, отсутствием прогресса 
в процессе переговоров и углублением оккупации, 
конфликт вновь входит в горячую фазу. Высокий 
уровень насилия на оккупированном Западном 
берегу и в Израиле в последние месяцы, включая 
нападения на израильских и палестинских граж-
данских лиц, а также участившиеся случаи при-
менения оружия и насилия со стороны поселенцев 
приводят к огромным человеческим страданиям. Я 
осуждаю прогремевшие на прошлой неделе в Иеру-
салиме взрывы, в результате которых погибло двое 
израильтян, в том числе 16-летний подросток, и 
более десяти гражданских лиц получили ранения. 
Все стороны должны недвусмысленно отвергнуть 
и осудить подобные акты терроризма. За несколько 
дней до этого я выступил с осуждением жестокого 
нападения израильских поселенцев на палестинцев 
в Хевроне, которое рискует усугубить и без того на-

пряженную ситуацию. Все мы обязаны принимать 
меры для борьбы с экстремистами и выступать про-
тив подобных актов насилия и подстрекательства. 

Я хотел бы вновь повторить, что нападения на 
гражданских лиц не имеют оправдания, и насилие 
должно быть прекращено. 

Этот всплеск насилия на оккупированной па-
лестинской территории происходит на фоне засто-
порившегося мирного процесса и укоренившего-
ся режима оккупации, а также на фоне растущих 
экономических и институциональных проблем, с 
которыми сталкивается Палестинская администра-
ция. Глобальные тенденции и сокращение объема 
донорской поддержки, как и отсутствие демократи-
ческого обновления палестинского общества, усу-
губляют эти проблемы. 

Хрупкое спокойствие, сохранявшееся в Газе, 
недавно было нарушено запуском четырех ракет в 
сторону Израиля палестинскими боевиками и по-
следующими воздушными ударами израильских 
сил обороны, произведенными, как утверждалось, 
по позициям ХАМАС. Нам в очередной раз прихо-
дится вспомнить о том, что в результате деятельно-
сти боевиков, изнурительной блокады, отсутствия 
легитимного палестинского правительства и атмос-
феры безнадежности сохраняется постоянная угро-
за эскалации. 

Я по-прежнему уделяю приоритетное внимание 
устранению непосредственных угроз, которые мо-
гут привести как к дестабилизации обстановки, так 
и к подрыву более долгосрочных целей, намечен-
ных в рамках моего мандата. В последние недели я 
и мои сотрудники посетили районы оккупирован-
ного Западного берега, население которого сталки-
вается с жестоким насилием, и я продолжаю прово-
дить обсуждения с рядом палестинских и израиль-
ских должностных лиц, а также с международными 
и региональными субъектами в целях исправления 
этой опасной динамики. 

В мае 2021 года и в августе этого года Орга-
низация Объединенных Наций опять же тесно со-
трудничала с региональными и международными 
партнерами в целях осуществления посредничества 
и содействия прекращению огня в Газе. Организа-
ция Объединенных Наций руководит усилиями по 
оказанию гуманитарной помощи и содействует ре-
ализации мер по поддержке экономики Газы, в том 
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числе по улучшению передвижения и доступа лю-
дей и товаров в сектор Газа и из него. Продолжается 
реализация важнейших проектов, например по обе-
спечению топливом электростанции в Газе и пре-
доставлению денежной помощи более чем 100 000 
нуждающихся семей, и мы намерены реализовывать 
их и в 2023 году. В этом отношении достигнут опре-
деленный прогресс. Израиль выдал палестинцам из 
Газы наибольшее с 2007 года количество разреше-
ний на работу в Израиле, а также впервые более чем 
за десять лет одобрил ввоз из Израиля ряда матери-
алов двойного назначения. Тем не менее ограниче-
ния и задержки продолжают негативно сказываться 
на гуманитарной деятельности и усилиях в области 
развития, а также на работе важных секторов эконо-
мики, и многое еще предстоит сделать. Эти превен-
тивные и деэскалационные меры и дипломатическое 
взаимодействие способствуют сохранению спокой-
ной обстановки на местах и созданию определенных 
условий для достижения прогресса, однако в отсут-
ствие ощутимого прогресса на политическом на-
правлении преимущества этих мер будут, вероятнее 
всего, недолговечными. 

Хотя может показаться, что все события на 
местах происходят в рамках бесконечного цикла 
конфликта, истина заключается в том, что в этом 
конфликте нет ничего статичного. Замораживание 
конфликта или бесконечные попытки «управлять» 
им не являются жизнеспособными вариантами. По 
мере роста масштабов насилия расширение поселе-
ний и ограничения продолжают приводить к суже-
нию экономического и физического пространства 
для развития жизнеспособного палестинского госу-
дарства. Между тем события на демографическом 
направлении развиваются гораздо быстрее, чем на 
политическом. Через несколько лет в результате 
экспоненциального роста численности населения 
на Западном берегу и в Газе управление экономи-
ческой и политической ситуацией и ситуацией в об-
ласти безопасности станет еще более трудной, или 
вообще невозможной задачей. Палестинская ад-
министрация уже сталкивается со значительными 
институциональными и финансовыми проблемами. 
Палестинцы с 2006 года не голосовали на всеобщих 
выборах. У лиц в возрасте от 18 до 35 лет, которые 
составляют более 50 процентов избирателей, ни-
когда не было возможности высказать свое мнение 
в ходе голосования. Все это происходит на фоне из-
менения динамики в регионе и смещения междуна-

родных приоритетов; нельзя также забывать о по-
следствиях конфликта, недавно вспыхнувшего на 
Украине, что приводит к значительному ослабле-
нию внимания к этому конфликту. 

Мы больше не наблюдаем того оптимизма, на-
дежды и активной поддержки политического урегу-
лирования путем переговоров, которые были столь 
ощутимы в начале мирного процесса, особенно в 
связи с отсутствием политического прогресса после 
неудачных раундов переговоров в 2007 и 2014 годах. 
Все чаще нарушаются принципы, лежащие в осно-
ве Ословских соглашений. Для того чтобы вновь 
встать на путь урегулирования в соответствии 
с принципом сосуществования двух государств, 
требуется политическое руководство. Неспособ-
ность устранить коренные причины конфликта и 
тенденции, о которых я упоминал, а также разра-
ботать четкую политическую стратегию продвиже-
ния вперед приведет лишь к эскалации конфликта 
и, соответственно, к еще большему кровопролитию 
и страданиям и к окончательной дестабилизации 
обстановки во всем регионе. Нынешние тенденции 
не обеспечивают ни для кого ни стабильности, ни 
безопасности. По этим причинам необходимо сроч-
но предпринять шаги в направлении урегулирова-
ния в соответствии с принципом сосуществования 
двух государств, которое по-прежнему пользуется 
значительной поддержкой среди палестинцев и из-
раильтян. Предпринимая постепенные, но при этом 
ощутимые шаги, мы можем развить достигнутые 
на сегодняшний день результаты и создать усло-
вия, необходимые для мирного урегулирования 
конфликта на основе резолюций Организации Объ-
единенных Наций, норм международного права и 
предыдущих соглашений. 

Во-первых, мы должны и далее взаимодейство-
вать со сторонами в целях снижения напряженно-
сти и противодействия негативным тенденциям, 
особенно тем, которые сказываются на вопросах 
окончательного статуса. В этой связи необходимо 
положить конец насилию и подстрекательству и 
привлечь виновных к ответственности. Для дости-
жения этих целей необходимо, чтобы обе стороны 
отказались от принятия односторонних мер, под-
рывающих мир, включая расширение или легали-
зацию поселений, снос домов и перемещение насе-
ления; необходимо также поддерживать статус-кво 
в отношении святых мест с учетом особой истори-
ческой роли Иордании. 
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Во-вторых, мы должны и далее принимать меры 
по улучшению ситуации с доступом, передвижени-
ем и торговлей, с тем чтобы способствовать созда-
нию возможностей для роста палестинской эконо-
мики. В частности, необходимо предпринять шаги 
по расширению доступа палестинцев к земле и ре-
сурсам в зоне C на Западном берегу — это позволит 
обеспечить развитие Палестины, что имеет перво-
степенное значение, — а также увеличить количе-
ство выдаваемых палестинцам разрешений на ра-
боту в Израиле. Что касается Газы, то в дальнейшем 
необходимо применять более комплексный подход 
к ослаблению ограничений на передвижение лю-
дей и товаров. Сопутствующей важнейшей задачей 
должно стать обеспечение того, чтобы экономика 
Газы вновь стала частью экономики Западного бе-
рега. В конечном счете для отмены изнурительных 
ограничений и решения проблем, с которыми стал-
кивается Газа, требуются политические решения в 
соответствии с резолюцией 1860 (2009). 

В-третьих, все стороны и международное со-
общество должны прилагать усилия к укреплению 
палестинских институтов, повышению эффектив-
ности управления и улучшению финансового поло-
жения Палестинской администрации, политическая 
легитимность и подотчетность которой должны 
также быть укреплены посредством проведения де-
мократических реформ и расширения гражданско-
го пространства, проведения выборов на всей окку-
пированной палестинской территории и обеспече-
ния эффективности и авторитета палестинских сил 
безопасности. Все это невозможно без учета моего 
первого и второго замечаний. Эти шаги направле-
ны на то, чтобы дать сторонам возможность пере-
йти от бессистемных усилий в сфере безопасности 
и экономики к конструктивному взаимодействию 
по более фундаментальным политическим вопро-
сам. Хотя эти усилия призваны незамедлительно 
принести конкретную пользу палестинцам и из-
раильтянам, наши приоритеты закреплены в более 
широких политических рамках, что позволяет нам 
добиваться прогресса в достижении урегулирова-
ния в соответствии с принципом сосуществования 
двух государств. 

Я отдаю себе отчет в том, что в нынешних усло-
виях реализация этих мер будет непростой задачей. 
Стороны должны урегулировать основополагаю-
щие вопросы. Для исправления нынешних нега-
тивных тенденций первостепенное значение имеет 

применение общего подхода, в рамках которого 
приоритетной политической целью является уре-
гулирование в соответствии с принципом сосуще-
ствования двух государств. Кроме того, необходи-
ма еще более решительная приверженность со сто-
роны международного сообщества, которое должно 
быть готовым как выделять ресурсы, так и взаимо-
действовать со сторонами, несмотря на стоящие пе-
ред ним глобальные проблемы. За три десятилетия, 
прошедшие с тех пор, как израильтяне и палестин-
цы впервые приступили к осуществлению мирно-
го процесса, обстоятельства явно изменились. Ни 
одна из сторон не может игнорировать географиче-
ские и демографические реалии, которые приводят 
к изменению условий на местах, что в сочетании со 
стремительным расширением поселений к востоку 
от границ 1967 года свидетельствует об обострении 
напряженности и углублении конфликта. 

Международное сообщество полностью под-
держивает работу по такому направлению. В этой 
связи Организация Объединенных Наций играет 
важнейшую роль в закреплении и подтверждении 
международного консенсуса относительно того, как 
в конечном итоге будет разрешен конфликт — пу-
тем создания двух государств, живущих бок о бок 
в мире и безопасности в пределах границ 1967 года 
в соответствии с резолюциями Организации Объ-
единенных Наций, нормами международного пра-
ва и предыдущими соглашениями. Этот консенсус 
основан на признании того, что и палестинцы, и 
израильтяне имеют глубокие национальные, рели-
гиозные, культурные и исторические связи со своей 
родиной и что и те, и другие имеют право на само-
определение в форме жизнеспособного, территори-
ально целостного, независимого государства. 

В конечном счете только палестинцы и изра-
ильтяне могут вместе определить свое будущее. 
Однако Организация Объединенных Наций и меж-
дународное сообщество должны поддержать сторо-
ны в продвижении к политическим перспективам в 
соответствии с основными принципами, о которых 
я рассказал, в том числе с помощью региональных 
и международных механизмов. Несмотря на мрач-
ную ситуацию, а на самом деле ввиду сложившихся 
обстоятельств, я призываю всех нас подтвердить 
приверженность достижению этой масштабной, но 
реалистичной цели. 
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Председатель (говорит по-английски): Благода-
рю г-на Веннесланна за его сообщение. 

Сейчас я предоставляю слово тем членам Сове-
та, которые желают выступить с заявлениями. 

Г-жа Томас-Гринфилд (Соединенные Шта-
ты Америки) (говорит по-английски): Я благодарю 
Специального координатора Веннесланна за его 
сообщение. 

Прежде всего я хочу самым решительным об-
разом осудить террористические атаки, произо-
шедшие в Иерусалиме на прошлой неделе. Я присо-
единяюсь к секретарю Блинкену и выражаю собо-
лезнования семьям погибших и желаю скорейшего 
выздоровления всем пострадавшим. Мы поддержи-
ваем израильский народ перед лицом этих чудо-
вищных нападений. 

Позвольте мне четко заявить: нет никакого 
оправдания насилию против гражданского насе-
ления. В том числе нет оправдания и террористи-
ческому акту, который был совершен 15 ноября 
в одном из поселений и в результате которого по-
гибли три израильтянина, и насилию со стороны 
поселенцев в Хевроне 19 ноября. Любой человек, 
совершивший акт насилия, будь то израильтянин 
или палестинец, должен нести равную ответствен-
ность. Должно быть ясно, что ни один человек или 
группа людей не стоят выше закона. 

Соединенные Штаты глубоко обеспокоены 
резкой эскалацией насилия и напряженности в от-
ношениях между израильтянами и палестинцами. 
Этот год стал самым смертоносным на Западном 
берегу с 2004 года. Было убито почти 150 палестин-
цев и 28 израильтян. С учетом этой возросшей на-
пряженности тем более важно, чтобы израильтяне 
и палестинцы воздерживались от односторонних 
действий, включая поселенческую деятельность, 
выселение и снос палестинских домов, а также 
подстрекательство к насилию, например выплаты 
семьям террористов и нарушение исторического 
статус-кво святых мест. Эти действия только от-
даляют нас от урегулирования в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств, что 
по-прежнему является оптимальным способом обе-
спечить будущую безопасность и процветание Из-
раиля и удовлетворить стремление палестинцев 
иметь собственное государство. 

Израильтяне и палестинцы в равной степени 
заслуживают того, чтобы жить в безопасности и 
спокойствии в равных условиях свободы, справед-
ливости, достоинства и благополучия. Мы много 
раз говорили, что нет быстрого способа реализации 
решения, предусматривающего сосуществование 
двух государств. Этого можно достичь только пу-
тем прямых переговоров между палестинцами и из-
раильтянами. Обе стороны должны добросовестно 
работать над достижением этой цели. 

Хотя международное сообщество не может на-
вязать сторонам мир, оно играет важную роль в по-
вышении уровня благополучия палестинцев, безо-
пасности израильтян и стабильности всего региона. 
Эти усилия могут помочь создать условия для про-
ведения конструктивных переговоров, направлен-
ных на урегулирование конфликта. К сожалению, 
большинство действий Организации Объединен-
ных Наций, связанных с израильтянами и пале-
стинцами, не направлены на продвижение прямых 
переговоров, не говоря уже о достижении мира. Их 
целью является только очернение Израиля. 

Действительно, в рамках системы Организа-
ции Объединенных Наций принимается множество 
антиизраильских мер и созданы многочисленные 
органы, проводящие антиизраильскую полити-
ку, к чему также следует добавить принимаемые в 
рамках всей системы Организации Объединенных 
Наций предвзятые и явно свидетельствующие о 
диспропорциях резолюции, направленные против 
Израиля. Однобокое внимание к Израилю в Орга-
низации Объединенных Наций, включая факт на-
личия Комиссии по расследованию открытого со-
става и направленные недавно в Международный 
Суд просьбы о вынесении консультативного заклю-
чения, не способствует установлению мира между 
израильтянами и палестинцами. Мы надеемся, что 
вместо того, чтобы игры на публику и принимать 
бесполезные меры, Организация Объединенных 
Наций сосредоточится на конкретных шагах, кото-
рые могут улучшить жизнь палестинцев и израиль-
тян и сохранить жизнеспособность концепции соз-
дания двух государств, живущих бок о бок в мире 
и безопасности. 

Дама Барбара Вудворд (Соединенное Коро-
левство) (говорит по-английски): Благодарю Специ-
ального координатора Веннесланна за его информа-
тивное сообщение. 
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Соединенное Королевство серьезно обеспокоено 
ростом нестабильности на Западном берегу и в Ие-
русалиме. С 14 ноября в результате терактов в городе 
Ариэль и в Иерусалиме погибли четыре израильтя-
нина, в том числе 16-летний подросток. Подобному 
насилию нет никаких оправданий. За это время на За-
падном берегу также были убиты двое несовершен-
нолетних палестинцев, в том числе 15-летний подро-
сток. С 1 января израильскими силами безопасности 
были убиты 142 палестинца, что является самым вы-
соким показателем за один год с тех пор, как Орга-
низация Объединенных Наций начала вести учет в 
2005 году. За тот же период погибли 30 израильтян. 
Каждая потерянная жизнь — это трагедия для всех 
сообществ, особенно для родственников погибших. 
Необходимо урегулировать продолжающийся кон-
фликт как ради израильтян, так и ради палестинцев. 

Соединенное Королевство готово поддержать но-
вую израильскую администрацию и Палестинскую 
администрацию (ПА) в их усилиях по деэскалации 
конфликта и устранению его причин. Соединенное 
Королевство по-прежнему полностью поддерживает 
право Израиля на самооборону, однако израильские 
силы безопасности должны проявлять максималь-
ную сдержанность в применении силы и расследо-
вать все случаи гибели палестинцев. Мы настоятель-
но призываем обе стороны начать конструктивный 
диалог, воздерживаться от действий, которые могут 
привести к эскалации напряженности, а также прила-
гать усилия для восстановления доверия и поиска пу-
тей установления мира и урегулирования конфликта. 

Соединенное Королевство разделяет озабочен-
ность других стран по поводу актов насилия со сто-
роны поселенцев в отношении палестинцев, которые 
были совершены в Хевроне в последние дни. Не-
обходимо прекратить насилие со стороны поселен-
цев, и мы призываем Израиль привлечь виновных к 
ответственности. 

Мы осуждаем снос Израилем начальной школы 
в Масафер-Ятте. Все дети имеют основное право на 
безопасный доступ к образованию. Мы призываем 
правительство Израиля отстаивать эти права. 

Наконец, я настоятельно призываю Израиль и 
Палестинскую администрацию активизировать уси-
лия по улучшению экономических и гуманитарных 
условий на Западном берегу и в Газе. Я приветствую 
продолжающийся диалог с целью решения вопро-
сов, касающихся доходов ПА от налогообложения, 

и призываю стороны выполнить свои обязатель-
ства, взятые недавно в рамках Специального коми-
тета связи по координации международной помощи 
палестинцам. 

Соединенное Королевство остается твердым 
сторонником урегулирования в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств в 
пределах границ по состоянию на 1967 год с со-
вместной столицей в Иерусалиме как единствен-
ного способа обеспечения прочного мира между 
сторонами. 

Г-н де ла Фуэнте Рамирес (Мексика) (говорит 
по-испански): Благодарим Специального координа-
тора Тура Веннесланна за его сообщение. 

Наша делегация с озабоченностью следит за по-
следними событиями в Израиле и Палестине. Изло-
женная Специальным координатором Веннеслан-
ном оценка обстановки подтверждает, что возникла 
очень нестабильная ситуация, которая может еще 
больше обостриться. Недавние инциденты застав-
ляют вспомнить о волнах насилия, которые наблю-
дали в последние несколько лет, поэтому необходи-
мо поддерживать любые усилия, направленные на 
предотвращение или сдерживание. 

Мексика осуждает совершенные 23 ноября в 
Иерусалиме нападения, в ходе которых был убит 
молодой израильтянин, и более 20 человек получи-
ли ранения. При этом наша страна осуждает любые 
угрозы в отношении территории Израиля и его на-
селения, в том числе ракетные обстрелы из секто-
ра Газа. Мы признаем законные обеспокоенности 
Израиля в области безопасности. Но в то же время 
мы хотели бы напомнить, что в соответствии с нор-
мами международного гуманитарного права изра-
ильские службы безопасности должны соблюдать 
принципы необходимости, соразмерности и изби-
рательности. Постоянное применение смертонос-
ных боеприпасов против гражданского населения 
противоречит этим принципам. 

Кроме того, недопустимо удерживать тело лю-
бого погибшего, поскольку это форма коллектив-
ного наказания, призванная лишить членов семьи 
права почтить память усопшего. Мы высоко оцени-
ваем предпринимаемые в Джанине усилия властей 
и общественных лидеров, направленные на возвра-
щение похищенного на прошлой неделе тела юного 
друза, и настоятельно призываем немедленно пере-

6/19 22-71116 



22-71116 7/19 

28/11/2022 Положение на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос S/PV.9203 

 

  

 

     
 

 

     
 

 
 

 

    

 
 
 
 

   

 

      

     
 
 

    
 

 
     

       
 

 
    

     
 

 
     

 

   
    

      
 

     
 

 
 

        
    

 
 
 

     

 

 
     

     
 
 

     

       
 

 
 

      
    

     

дать все останки, которые все еще удерживаются. 
Также осуждаем периодически совершаемые изра-
ильскими поселенцами нападения, подобные тем, 
что произошли в Хевроне 19 ноября. Мы присоеди-
няемся к просьбе Специального координатора и на-
стоятельно призываем политических и обществен-
ных лидеров воздерживаться от подстрекательства 
к насилию и провокационной риторики. 

В соответствии с нормами международного пра-
ва строительство поселений является незаконным. 
Поэтому мы призываем прекратить строительство и 
расширение поселений, а также выселение и переме-
щение жителей, захват палестинских строений и их 
снос. Снос школ, как это произошло в Масафер-Ятте, 
нарушает право палестинского населения на получе-
ние образования и усиливает недовольство, которое 
препятствует возобновлению диалога. 

Без сомнения, продление мандата Ближнево-
сточного агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и орга-
низации работ (БАПОР) позволит внести ясность в 
процесс планирования деятельности Агентства. Мы 
подчеркиваем, что БАПОР нуждается в обеспечении 
предсказуемого финансирования, с тем чтобы иметь 
возможность постоянно предоставлять гуманитар-
ную помощь и основные услуги более чем 5 милли-
онам палестинских беженцев в Ливане, Сирии, Иор-
дании и Палестине. 

Что касается политического направления, то мы 
призываем следующее правительство Израиля под-
держивать и расширять сотрудничество с Палестин-
ской администрацией в гражданской и финансовой 
сферах и в области безопасности. Аналогичным об-
разом мы вновь призываем Палестинскую админи-
страцию в соответствии с Алжирской декларацией 
провести президентские и парламентские выборы на 
оккупированной палестинской территории, включая 
Восточный Иерусалим. 

В заключение я хотел бы подчеркнуть, что толь-
ко решение, достигнутое путем переговоров, может 
положить конец повторяющимся циклам насилия, 
которые сказываются на стабильности всего регио-
на. Стороны конфликта обязаны возобновить поли-
тический процесс, с тем чтобы устранить структур-
ные причины насилия и вступить на путь примире-
ния. Со своей стороны, международное сообщество 
обязано содействовать этому процессу и поддержи-
вать его. 

С учетом вышесказанного Мексика вновь заяв-
ляет о том, что поддерживает любую инициативу, 
способствующую достижению урегулирования в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств — со столицей обоих государств в Иеру-
салиме — на основании соответствующих резолю-
ций Организации Объединенных Наций. Только та-
ким образом можно будет создать условия для при-
мирения и обеспечить устойчивый мир на Ближнем 
Востоке. 

Г-жа Камбодж (Индия) (говорит по-английски): 
Я благодарю Специального координатора Органи-
зации Объединенных Наций Тура Веннесланна за 
его сообщение. 

Индия осуждает двойной теракт, совершенный 
в Иерусалиме 23 ноября. Мы выражаем соболезно-
вания семье погибшего и желаем скорейшего вы-
здоровления пострадавшим. Вновь заявляем о том, 
что терроризм является глобальной угрозой и что в 
конечном итоге его можно будет победить лишь с 
помощью применения единого подхода, основанно-
го на абсолютной нетерпимости к терроризму. 

Индия подчеркивает, что прочный мир может 
быть обеспечен только с помощью достигнутого 
путем переговоров урегулирования в соответствии 
с принципом сосуществования двух государств, 
которое приведет к созданию суверенного, неза-
висимого и жизнеспособного Государства Палести-
на и позволит учесть законные интересы Израиля 
в области безопасности. В этой связи Индия про-
должает настаивать на необходимости скорейшего 
возобновления прямых мирных переговоров между 
сторонами по всем вопросам, касающимся оконча-
тельного статуса. Отсутствие таких переговоров, а 
также отсутствие четких политических перспектив 
в отношении мирного урегулирования конфликта 
имеет последствия как для Израиля, так и для Пале-
стины. Это рискует привести к новой вспышке на-
силия, что обусловит лишь увеличение числа жертв 
среди гражданского населения с обеих сторон. Все 
стороны должны защищать гражданское населе-
ние, особенно женщин и детей. Мы настоятельно 
призываем стороны прекратить насилие и избегать 
односторонних действий на местах, поскольку они 
подрывают жизнеспособность урегулирования в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств. Это позволит внести вклад в устране-
ние дефицита доверия между сторонами. 
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Со своей стороны, Индия по-прежнему при-
вержена поддержке всех усилий, направленных 
на возобновление прямых переговоров между из-
раильтянами и палестинцами в целях достиже-
ния урегулирования в соответствии с принципом 
сосуществования двух государств. По случаю 
Международного дня солидарности с палестин-
ским народом премьер-министр Индии Шри На-
рендра Моди пожелал народу Палестины успехов 
в его стремлении к обретению государственности, 
миру и процветанию. В своем заявлении премьер-
министр Моди также еще раз подтвердил давнюю 
связь Индии с палестинским народом, которая ос-
нована на глубоко укоренившихся исторических и 
межличностных отношениях. 

Г-н Чжан Цзюнь (Китай) (говорит по-
китайски): Прежде всего я хотел бы поблагода-
рить Специального координатора Веннесланна за 
его сообщение. 

Китай глубоко обеспокоен продолжающим-
ся ухудшением ситуации в области безопасности 
на оккупированных палестинских территориях. 
В последнее время израильские силы безопас-
ности все чаще прибегают к обыскам и арестам, 
при этом сопряженный с применением насилия 
конфликт на Западном берегу продолжает распро-
страняться, а число жертв среди гражданского на-
селения продолжает расти. Согласно статистиче-
ским данным Организации Объединенных Наций, 
в этом году на Западном берегу в результате кон-
фликта погибло самое большое число палестинцев 
с 2005 года. Множество палестинских детей уми-
рают, так и не успев вырасти, как Фулла, которую 
застрелили накануне её дня рождения — ей долж-
но было исполниться шестнадцать лет. Не мень-
шую боль вызывает и наличие жертв среди граж-
данского населения в Израиле. Китай осуждает 
все неизбирательные нападения на гражданских 
лиц на оккупированных территориях, сожалеет 
о серьезных нарушениях в отношении детей, вы-
ступает против чрезмерного применения силы со 
стороны сил безопасности и призывает к рассле-
дованию актов насилия и привлечению виновных 
к ответственности. 

Израиль и Палестина являются соседями, 
жизнь которых тесно переплетена и безопасность 
которых зависит и неотделима друг от друга. Если 
безопасность одной из сторон ставится в зави-

симость от степени незащищенности другой, то 
разорвать порочный круг насилия не удастся, а 
значит, не получится решить и задачу обеспече-
ния безопасности. Международное сообщество 
должно уделять в равной мере внимание пробле-
мам безопасности и Палестины, и Израиля и по-
буждать обе стороны к поиску как можно боль-
шего числа точек соприкосновения посредством 
диалога и сотрудничества — в интересах обеспе-
чения общей безопасности. В то же время оккупи-
рующая держава должна эффективно выполнять 
свои обязательства по международному праву и 
обеспечивать безопасность населения оккупиро-
ванных территорий. 

В этом месяце настоятельно необходимо до-
биться улучшения гуманитарной и экономической 
ситуации в Палестине. Серьезный пожар, воз-
никший в лагере беженцев в Джабалии в секто-
ре Газа, унес жизни более 20 человек. В условиях 
15-летней израильской блокады Газа сталкивается 
с проблемами, связанными с плохим состоянием 
инфраструктуры, дефицитом электроэнергии и 
отсутствием медицинских ресурсов, в результа-
те чего более 2 миллионов жителей Газы живут 
в нищете. Израиль также отвел большие участки 
земли на Западном берегу под зоны военной под-
готовки или для других целей, что лишает пале-
стинцев возможности вести строительную и эко-
номическую деятельность и деятельность в обла-
сти развития. 

Призываем Израиль ослабить ограничения 
на передвижение в сектор Газа и из него людей, 
гуманитарных грузов и материалов для восстано-
вительных работ, как можно скорее снять блокаду 
Газы и создать условия для развития палестинских 
общин на Западном берегу. Международное сооб-
щество должно предоставить Палестине помощь 
по многочисленным каналам, с тем чтобы помочь 
палестинцам справиться с финансовым кризисом, 
гарантировать работу государственных органов, 
укрепить экономику и улучшить условия жизни 
людей. Китай приветствует принятый Четвертым 
комитетом Генеральной Ассамблеи проект резо-
люции о продлении мандата Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации 
работ (A/C.4/77/L.9). Поддерживаем продолжаю-
щуюся работу Агентства по оказанию помощи и 
содействия палестинским беженцам. 
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Перспективы создания независимого, суве-
ренного и целостного Государства Палестина еще 
больше отдаляет продолжающееся расширение по-
селенческой деятельности, которое является пося-
гательством на палестинские земли, приводит к хи-
щению палестинских ресурсов и представляет со-
бой нарушение права палестинского народа на са-
моопределение. Настоятельно призываем Израиль 
прекратить всю поселенческую деятельность в со-
ответствии с резолюцией 2334 (2016), включая снос 
палестинских домов и угрозу выселения людей из 
таких районов, как Масафер-Ятта, и вернуться на 
правильный путь урегулирования в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств. 

В ноябре 1947 года Генеральная Ассамблея при-
няла резолюцию 181 (II), предусматривающую соз-
дание еврейского государства и арабского государ-
ства в Палестине. Семьдесят пять лет спустя вопрос 
о Палестине остается нерешенным, а палестинский 
народ по-прежнему не имеет возможности реализо-
вать свои неотъемлемые права на самоопределение, 
независимость и государственность. Необходимо 
вдумчиво рассмотреть причины этих проблем. Для 
того чтобы действительно поддержать палестин-
ский народ, необходимо наконец добиться торже-
ства справедливости в их интересах. 

Международное сообщество должно неизменно 
рассматривать вопрос о Палестине в числе приори-
тетных на международной повестке дня, сохранять 
приверженность урегулированию в соответствии 
с принципом сосуществования двух государств и 
более активно содействовать возобновлению диа-
лога между Палестиной и Израилем на равноправ-
ной основе. Китай поддерживает Организацию 
Объединенных Наций, Лигу арабских государств 
и Организацию исламского сотрудничества, а так-
же страны, обладающие значительным влиянием, 
в их стремлении играть более активную роль и 
принимать более широкомасштабные и действен-
ные меры для содействия миру. Совет Безопасно-
сти должен в срочном порядке предпринять суще-
ственные шаги для достижения урегулирования в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств и поддержать палестинский народ в вос-
становлении и осуществлении его неотъемлемых 
прав. Никто не имеет права блокировать решение 
вопросов, которые касаются будущей судьбы пале-
стинского народа. 

В заключение я хотел бы вновь заявить, что Ки-
тай поддерживает создание полностью суверенного 
и независимого палестинского государства в грани-
цах 1967 года и со столицей в Восточном Иерусали-
ме, а также поддерживает мирное сосуществование 
Палестины и Израиля и общее развитие арабского 
и еврейского народов. Китай готов сотрудничать с 
международным сообществом в сохранении под-
линной многосторонности, достижении всеобъем-
лющего, справедливого и прочного урегулирова-
ния вопроса о Палестине и скорейшем обеспечении 
безопасности, стабильности, развития и процвета-
ния на Ближнем Востоке. 

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-
французски): Благодарю Специального координато-
ра по ближневосточному мирному процессу за его 
сообщение. 

Как отметил Специальный координатор, риск 
эскалации на местах реален, и Франция призыва-
ет стороны проявлять сдержанность. Самым ре-
шительным образом осуждаем два нападения, ко-
торые были совершены 23 ноября в Иерусалиме. 
Подтверждаем, что неизменно поддерживаем без-
опасность Израиля и намерены сохранять привер-
женность борьбе с терроризмом. Осуждаем также 
тот факт, что в этом году погибли многие палестин-
ские гражданские лица, в том числе журналистка 
Ширин Абу Аклех и несколько детей. Напоминаем 
о том, что защита гражданского населения во время 
военных операций является обязательством в соот-
ветствии с нормами международного гуманитарно-
го права. 

С каждым днем перспективы урегулирования в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств становятся все более отдаленными в 
связи с неприемлемым сохранением односторон-
них мер. Франция осуждает израильскую поселен-
ческую политику, включая продолжающийся снос 
домов и выселение палестинских семей, несмотря 
на неоднократные призывы к обратному со сторо-
ны членов Совета Безопасности. Осуждаем разру-
шение Израилем на прошлой неделе школы в Ма-
сафер-Ятте. Палестинские дети имеют право на 
образование. 

Сейчас, когда в Израиле идет процесс форми-
рования нового правительства, Франция призывает 
его отказаться от дальнейшей реализации планов по 
расширению или созданию поселений, особенно в 
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Восточном Иерусалиме и его окрестностях, а также 
от легализации несанкционированных поселений. 
В 2020 году Франция совместно со своими евро-
пейскими партнерами неоднократно предостерега-
ла от аннексии отдельных частей Западного берега 
и поселений. Наша позиция остается неизменной. 
Франция напоминает о том, что эти поселения яв-
ляются незаконными и что их строительство при-
водит к подрыву урегулирования в соответствии 
с принципом сосуществования двух государств, о 
поддержке которого обе стороны вновь заявили в 
сентябре прошлого года в Генеральной Ассамблее 
(см. A/77/PV.8 и A/77/PV.10). 

Для того чтобы выйти из этой ситуации, мы 
должны работать над восстановлением перспектив 
проведения политического процесса, с тем что-
бы вновь дать надежду израильтянам и палестин-
цам, которые стремятся жить в условиях мира и 
безопасности. Нам известно, что только на основе 
урегулирования в соответствии с принципом сосу-
ществования бок о бок в условиях мира и безопас-
ности двух государств со столицами в Иерусали-
ме можно добиться справедливого и устойчивого 
мира для израильтян, палестинцев и всего региона. 
Франция вновь заявляет о своей приверженности 
сохранению исторического статус-кво святых мест 
в Иерусалиме. 

В этой связи призываем Совет Безопасности до-
биваться скорейшего начала мирных переговоров. 
В Израиле прошли выборы. Теперь необходимо 
оперативно возобновить прямые переговоры меж-
ду сторонами. Франция преисполнена решимости 
прилагать усилия в этом направлении. Как сказал 
президент Эмманюэль Макрон, у нас нет другой 
альтернативы, кроме как возобновить мирные уси-
лия. Франция поддержит любые инициативы, на-
правленные на то, чтобы вернуть стороны за стол 
переговоров. 

Г-н Полянский (Российская Федерация): Бла-
годарим Тура Веннесланна за брифинг о ситуации 
на Ближнем Востоке, включая положение на окку-
пированных палестинских территориях. Симво-
лично, что наша сегодняшняя дискуссия проходит 
накануне Международного дня солидарности с па-
лестинским народом. 

Очередная эскалация насилия в зоне палести-
но-израильского конфликта доказывает, что ситуа-
ция на оккупированных палестинских территориях 

будет оставаться взрывоопасной до тех пор, пока 
стороны не найдут взаимоприемлемые развязки 
по всем вопросам окончательного статуса с опорой 
на общепризнанную международно-правовую базу 
БВУ, включая двугосударственную формулу. 

На фоне относительной стабилизации обста-
новки вокруг сектора Газа после военной операции 
Израиля в августе сего года, жертвами которой ста-
ли по меньшей мере 49 палестинцев, включая 17 де-
тей, не спадают волнения на Западном берегу реки 
Иордан. После израильской блокады и военных 
рейдов в Джанине началась зачистка Наблуса и ла-
геря беженцев Шуфат в Восточном Иерусалиме. По 
поступающей информации, в результате силовых 
акций Израиля на Западном берегу реки Иордан в 
этом году уже погибло более 130 человек, что сде-
лало его самым кровавым с 2005 года. 

На фоне подобного непропорционального при-
менения силы на оккупированных палестинских 
территориях продолжаются односторонние дей-
ствия по созданию необратимых «фактов на зем-
ле»: строительство поселений, экспроприация 
палестинской собственности, снос домов, произ-
вольные аресты, нарушение статус-кво святых мест 
Иерусалима. 

При этом произвольные противоправные дей-
ствия Израиля выходят за рамки Западного бере-
га и сектора Газа, затрагивают соседние арабские 
страны с многочисленными эпизодами нарушения 
их суверенитета, в том числе для совершения уда-
ров по территории Сирии и Ливана. Выступаем 
против подобной защиты национальной безопас-
ности за счет создания угроз для других стран, а 
также превращения ближневосточного региона в 
арену заочного противостояния с Ираном. Одно-
временно мы решительно осуждаем атаки против 
мирных жителей, совершенные в Иерусалиме на 
прошлой неделе. 

Не просматриваются и перспективы реаними-
рования мирного процесса, замороженного с того 
же 2015 года. Палестинская проблема становится 
разменной картой в рамках череды предвыборных 
кампаний в Израиле, а из международной повестки 
дня ее активно выдавливают Соединенные Шта-
ты, заблокировавшие усилия ближневосточного 
«квартета» и принятие любых значимых решений 
в Совете Безопасности. Кроме того, как мы сегодня 
услышали от Специального координатора, ближне-
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восточное урегулирование страдает и из-за приори-
тизации Соединенными Штатами и их союзниками 
украинского кризиса. Сохранение раскола между 
ФАТХ и ХАМАС позволяет эксплуатировать тезис 
об отсутствии у Израиля единого партнера с пале-
стинской стороны. В этой связи приветствуем под-
писание Алжирской декларации, в соответствии с 
которой палестинские фракции приняли совмест-
ное решение продолжить движение на пути к наци-
ональному единству. Считаем это важным шагом и 
подтверждением стремления палестинцев присту-
пить к переговорам с общих позиций. 

Несмотря на декларативное стремление Из-
раиля содействовать улучшению экономического 
положения палестинцев, общая социальная и гума-
нитарная обстановка на палестинских территориях 
продолжает деградировать. В этой связи придаем 
большое значение оказанию комплексного гума-
нитарного содействия нуждающимся на Западном 
берегу и в секторе Газа, а также палестинским бе-
женцам в соседних арабских странах. Разочаровы-
вает отсутствие должной реакции на эту ситуацию 
со стороны специализированных агентств Органи-
зации Объединенных Наций и прежде всего стал-
кивающегося с парализующим дефицитом средств 
профильного Ближневосточного агентства Органи-
зации Объединенных Наций для помощи палестин-
ским беженцам и организации работ (БАПОР). Дея-
тельность Агентства имеет не только гуманитарное, 
но и политическое измерение, оказывая важный 
стабилизационный эффект на палестинских терри-
ториях и в странах Ближнего Востока. Оказываем 
Агентству неизменную политическую поддержку 
при продлении его мандата в Генеральной Ассам-
блее и подтверждаем готовность продолжить еди-
новременные добровольные взносы. К сожалению, 
ввиду односторонних антироссийских санкций мы 
пока лишены возможности осуществить финансо-
вый вклад в бюджет БАПОР. Тем не менее Россия 
продолжит поддерживать Агентство, призываем к 
тому же все международное сообщество. 

Г-н Кибойно (Кения) (говорит по-английски): 
Благодарю Специального координатора Тура Вен-
несланна за его сообщение о последних событиях 
на местах. 

Траектория развития событий, включая обо-
стрение напряженности и эскалацию насилия, 
которые приводят к гибели мирных жителей как 

среди израильтян, так и среди палестинцев, в том 
числе детей, вызывает глубокую озабоченность. В 
частности, тревогу вызывает ухудшение ситуации 
с безопасностью в Наблусе, Джанине, в целом на 
Западном берегу и в Иерусалиме. Кения решитель-
но осуждает совершенные 23 ноября террористиче-
ские акты, в ходе которых в Иерусалиме были взор-
ваны две бомбы. Подобные действия, включая ра-
кетные пуски, произведенные в начале этого месяца 
с территории Газы, еще раз подтверждают тот факт, 
что устремления вооруженных и военизированных 
групп, включая ХАМАС, Палестинский исламский 
джихад и их филиалы, идут вразрез с мирными це-
лями и принципами мира. Мы вновь заявляем, что 
преднамеренным нападениям на мирных граждан 
не может быть никаких оправданий. Необходимо 
прилагать все усилия для того, чтобы положить ко-
нец подобным актам террора. 

В докладах, включая доклады Управления Ор-
ганизации Объединенных Наций по координации 
гуманитарных вопросов, недвусмысленно утверж-
дается, что нынешняя ситуация продолжает оказы-
вать влияние не только на положение в области без-
опасности, но и на экономику и оказание гумани-
тарной помощи на оккупированной палестинской 
территории, включая Восточный Иерусалим. По-
этому крайне важно безотлагательно реагировать 
на то, как развивается ситуация, в том числе устра-
нять основные факторы, ведущие к нестабиль-
ности, пока они не начали сказываться на других 
областях. Кения призывает к тому, чтобы доклады, 
которые должны представляться в рамках добрых 
услуг Генерального секретаря, опирались на более 
тщательный анализ и учет конкретных условий, 
что позволило бы нам лучше оценить последствия 
этих инцидентов для поддержания мира и безопас-
ности в регионе как в краткосрочной, так и в долго-
срочной перспективе. Это помогло бы Совету Без-
опасности наметить конкретные, практические по-
литические шаги, которые позволят добиться пре-
кращения этого затянувшегося конфликта. 

В преддверии празднования Международного 
дня солидарности с палестинским народом Сове-
ту необходимо как можно скорее решить задачи, 
необходимые для реализации давно поставленной 
цели — создания региона, в котором два демо-
кратических государства, Израиль и Палестина, 
живут бок о бок в мире, в пределах безопасных и 
признанных границ, существовавших по состоя-
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нию на 1967 год. Для достижения урегулирования 
в соответствии с принципом сосуществования двух 
государств от обеих сторон потребуется серьезная 
приверженность мирному процессу в соответствии 
с международным правом, Уставом Организации 
Объединенных Наций, резолюциями Совета и ре-
гиональными мирными инициативами и рамками. 
Это также предполагает готовность к компромиссу, 
применение поэтапного подхода, способного обе-
спечить реальное улучшение положения как изра-
ильтян, так и палестинцев, и приверженность ме-
рам укрепления доверия, которые позволят создать 
условия для урегулирования более сложных вопро-
сов окончательного статуса. 

Несмотря на то, что мирный процесс длился го-
дами и не дал значимых результатов, несмотря на 
то, что переговорный процесс все эти годы то акти-
визировался, то полностью прекращался, несмотря 
на реальные и серьезные препятствия, наша делега-
ция считает, что шанс добиться значимого прогрес-
са по-прежнему есть. Кения регулярно принимает 
к сведению и приветствует усилия, направленные 
на снижение напряженности, прекращение прово-
каций и восстановление спокойствия и предприни-
маемые на низовом, официальном и региональном 
уровнях. Для успеха этих усилий необходимо так-
же добиться прекращения поселенческой деятель-
ности Израиля на оккупированной палестинской 
территории, включая Восточный Иерусалим, как 
того требуют всеобъемлющие положения резолю-
ции 2334 (2016) и положения резолюции 1860 (2009). 
Посреднические усилия стран региона и далее бу-
дут чрезвычайно важны. Совет должен продолжать 
следить за выполнением Алжирской декларации, 
подписанной 13 октября 2022 года 14 палестински-
ми фракциями, и поддерживать ее реализацию, с 
тем чтобы действительно добиться примирения, 
которое откроет путь к выборам для формирования 
правительства национального единства. 

В заключение Кения вновь призывает обе сто-
роны избегать односторонних шагов, которые пре-
пятствуют возобновлению политического процес-
са, а также обеспечению мира и стабильности в 
регионе. 

Г-н Бьян (Габон) (говорит по-французски): Бла-
годарю Специального координатора Тура Веннес-
ланна за его выступление. 

Мы обеспокоены сохраняющимся отсутстви-
ем безопасности в отношениях между Израилем и 
Палестиной. Я хотел бы сосредоточиться на сле-
дующих трех аспектах: вопросах, связанных с без-
опасностью, а также гуманитарных и политических 
аспектах. 

Что касается ситуации в области безопасности, 
то в последние месяцы на оккупированном Запад-
ном берегу и в Израиле отмечается эскалация на-
силия. Напряженность и давление в Иерусалиме 
нарастают, позиции сторон все больше расходятся. 
Дети и женщины платят за это высокую цену, так 
как неизбирательное насилие затрагивает граждан-
ское население. 9 ноября во время операции изра-
ильской армии по обеспечению безопасности в ходе 
визита израильских политиков на один из религиоз-
ных объектов на оккупированном Западном берегу 
был убит 15-летний палестинец. 14 ноября недалеко 
от Рамаллы, на оккупированном Западном берегу, 
погибла молодая палестинка. Несколько дней назад 
израильские войска разрушили начальную школу в 
Масафер-Ятте. 

Это настоящие трагедии, значение которых 
нельзя преуменьшать. Мы не должны становиться 
равнодушными к этому порочному кругу насилия, 
в том числе к нападениям, в ходе которых страдают 
израильтяне, таким как нападение, которое 15 ноя-
бря привело к гибели трех израильтян в промыш-
ленной зоне рядом с поселением Ариэль, а также 
два теракта в Иерусалиме, совершенные 23 ноября. 
Мы осуждаем все подобные нападения и акты наси-
лия. Цикл насилия и кровопролития не может про-
должаться бесконечно, и виновные должны быть 
привлечены к ответственности перед законом. При-
зываем все стороны проявлять сдержанность и воз-
держиваться от воинственной риторики, которая 
препятствует продвижению к миру. Поселенческая 
деятельность, принудительные выселения и снос 
палестинских домов должны быть прекращены. 

Что касается сложного вопроса о возвращении 
человеческих останков их семьям, то мы призываем 
стороны отдать приоритет решению, которое будет 
способствовать созданию атмосферы доверия для 
установления прочного мира. 

Что касается гуманитарной ситуации, то мы 
по-прежнему обеспокоены риском возникновения 
перебоев в оказании помощи со стороны Ближне-
восточного агентства Организации Объединенных 
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Наций для помощи палестинским беженцам и ор-
ганизации работ (БАПОР), поскольку гражданское 
население по-прежнему сильно зависит от него, 
особенно в секторе Газа в связи с блокадой. В этой 
связи мы настоятельно призываем к снятию блока-
ды в соответствии с резолюцией 1860 (2009) и про-
должению усилий международного сообщества по 
финансированию БАПОР. 

На политическом фронте Габон подтверждает 
свою приверженность урегулированию в соответ-
ствии с принципом сосуществования двух госу-
дарств, при котором Палестина сможет жить в мире 
и безопасности в пределах безопасных и признан-
ных границ, основанных на границах 1967 года, и 
со столицей в Восточном Иерусалиме. Мы призыва-
ем стороны возобновить переговоры в духе доброй 
воли с целью восстановления доверия и предостав-
ления палестинскому и израильскому народам шан-
са в их стремлении жить в мире. 

Напоминаем о важнейшей роли Иорданско-
го Хашимитского Королевства как официального 
хранителя мусульманских святынь в Иерусалиме и 
вновь заявляем о своей поддержке короля Марок-
ко как председателя Комитета по Аль-Кудсу Орга-
низации исламского сотрудничества в сохранении 
особого статуса священного города как символа 
общего наследия человечества и трех монотеисти-
ческих религий, а также места диалога и взаимно-
го уважения. Соблюдение статус-кво святых мест 
также является необходимым условием для мирно-
го сосуществования израильского и палестинского 
народов. 

Наконец, мы высоко оцениваем усилия Специ-
ального координатора по ближневосточному мир-
ному процессу г-на Тура Веннесланна. Дипломати-
ческие усилия по возрождению устойчивого мир-
ного процесса в регионе должны продолжаться. 

Г-жа Юуль (Норвегия) (говорит по-английски): 
Я благодарю Специального координатора Веннес-
ланна за его сегодняшнее наводящее на размыш-
ление сообщение и особенно за то, что он лично 
присутствует на этом заседании, поскольку я знаю, 
что у него очень напряженный график работы на 
местах. 

Норвегия обеспокоена продолжающимся на-
силием в Израиле и Палестине. Продолжающаяся 
напряженность имеет серьезные последствия. По 

данным Управления по координации гуманитар-
ных вопросов, в 2022 году погибло больше всего 
палестинцев на Западном берегу, в том числе в Вос-
точном Иерусалиме, чем в любой другой год после 
2005 года. Мы особенно обеспокоены растущим 
числом нападений со стороны поселенцев, самые 
недавние из которых произошли в Хевроне. Подоб-
ные жестокие нападения неприемлемы и приводят 
к нагнетанию напряженности. Повседневная жизнь 
стала невыносимой для многих палестинцев, кото-
рые больше не осмеливаются возвращаться на свою 
землю. Со временем такая атмосфера принужде-
ния может вынудить местное население покинуть 
страну. Мы настоятельно призываем израильские 
власти принять более жесткие меры по предотвра-
щению насилия со стороны поселенцев и привлечь 
виновных к ответственности. Норвегия осуждает 
любое насилие против гражданского населения, 
включая акты терроризма. Недавние террористи-
ческие атаки в Иерусалиме не имеют оправдания. 
Мы призываем политических лидеров Израиля и 
Палестины предпринять необходимые шаги для за-
щиты гражданского населения и деэскалации ситу-
ации. Также необходимо обеспечить сохранение и 
уважение исторического статус-кво святых мест в 
Иерусалиме. 

Позвольте мне еще раз выразить нашу озабо-
ченность ситуацией в Масафер-Ятте. Ограничения 
на передвижение имеют серьезные последствия для 
жителей района. Только на прошлой неделе изра-
ильские власти снесли школу, серьезно ухудшив 
доступ палестинских детей к образованию. Мы еще 
раз призываем Израиль отменить все приказы о вы-
селении и сносе и выполнить свои обязательства по 
международному гуманитарному праву. 

Нас воодушевила приверженность палестин-
ских фракций примирению, вновь выраженная в 
соглашении, достигнутом в Алжире в прошлом 
месяце. Примирение и объединение палестин-
цев необходимы для обеспечения стабильности и 
продвижения вперед в деле реализации решения, 
предусматривающего сосуществование двух госу-
дарств. Необходимо обеспечить легитимность Па-
лестинской национальной администрации и ее ин-
ститутов. Поэтому мы настоятельно призываем все 
стороны продолжать предпринимать конкретные 
шаги для обеспечения единства палестинцев и про-
ведения выборов. 
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В заключение позвольте мне напомнить Совету 
о том, что многие негативные события на местах 
являются симптомами отсутствия политических 
способов урегулирования израильско-палестинско-
го конфликта. Как мы слышали от Специального 
координатора, сохранение нынешнего положения 
дел недопустимо. Существует насущная необходи-
мость восстановления политической перспективы и 
возобновления мирного процесса. Мы настоятель-
но призываем новое правительство Израиля вне-
сти свой вклад в создание перспектив достижения 
мира и взаимодействовать с палестинским руковод-
ством. Норвегия продолжает поддерживать усилия 
по строительству палестинского государства и уре-
гулированию в соответствии с принципом сосуще-
ствования двух государств, и мы будем продолжать 
работать для достижения этой цели. Мы убеждены 
в том, что урегулирование в соответствии с принци-
пом сосуществования двух государств в границах 
1967 года — это лучший способ обеспечить права 
и безопасность как палестинцев, так и израильтян. 

Г-н Спассе (Албания) (говорит по-английски): 
Благодарю Специального координатора Веннеслан-
на за его сообщение. 

Прежде всего позвольте мне выразить реши-
тельное осуждение Албанией террористических 
нападений на израильских гражданских лиц, со-
вершенных в среду в Иерусалиме. Эти скоордини-
рованные и тщательно спланированные нападения 
возвращают нас в темные времена и являются еще 
одним тревожным напоминанием о том, что терро-
ристы никогда не меняются, но готовы использо-
вать все доступные средства, чтобы сеять террор. 
Ответом на их отвратительные действия должна 
стать твердая решимость. Албания поддерживает 
Израиль и его законное право на самооборону для 
защиты своего народа и страны от всех, кто пред-
почел смерть жизни. Мы также осуждаем запуск 
ракет из сектора Газа в сторону Израиля в начале 
ноября. Все должны понять, что борьба с терро-
ром — это не выбор, а право и необходимость для 
любой страны, чтобы она могла обеспечить свое-
му народу охрану и безопасность. Международное 
сообщество должно выступать единым фронтом в 
осуждении террористических актов. 

Мы по-прежнему глубоко обеспокоены эска-
лацией насилия на местах, особенно обострением 
ситуации на Западном берегу и в Восточном Иеру-

салиме. Мы вновь призываем стороны к деэскала-
ции и воздержанию от односторонних шагов и дей-
ствий, которые, как мы знаем, только еще больше 
разжигают напряженность в и без того враждебной 
обстановке. Мы знаем, к чему приводит напряжен-
ность — мы видели это много раз. Нам хорошо из-
вестны плачевные последствия. Жизни израильтян 
и палестинцев, включая молодых мирных жителей 
и детей, должны быть сохранены, и обе стороны 
должны сделать все возможное, чтобы предотвра-
тить любую дальнейшую эскалацию. Поэтому то, 
что необходимо и что мы хотели бы видеть, — это 
конкретное взаимодействие, направленное на сни-
жение напряженности посредством ощутимых ша-
гов, ведущих к пониманию и диалогу. Необходимо 
провести немедленное и полноценное расследова-
ние, чтобы привлечь к ответственности виновных в 
гибели невинных жертв. 

Албания считает, что в любом конфликте необ-
ходимо полностью соблюдать нормы международ-
ного права и международного гуманитарного права. 
Защита гражданского населения является обязатель-
ством во все времена. Мы считаем, что осуществле-
ние в полном объеме резолюции 2601 (2021) об обе-
спечении права на образование в условиях конфликта 
является обязанностью всех сторон конфликта. Дети 
во всем мире имеют право на обучение. Нападения на 
школы, детей и учителей заслуживают осуждения. 
Мы обеспокоены тем, что участившиеся случаи сно-
са домов и выселения людей, а также расширение по-
селений не соответствуют нормам международного 
права и не способствуют мирному урегулированию 
израильско-палестинского конфликта, также как и 
подстрекательство к насилию, подстрекательская 
риторика против израильтян, язык ненависти и анти-
семитизм. Для восстановления политической пер-
спективы — а это является настоятельной необходи-
мостью для обеспечения безопасности людей с обеих 
сторон — стороны должны полностью отказаться от 
контрпродуктивных односторонних действий. 

В заключение позвольте мне еще раз заявить о 
полной поддержке Албанией справедливого и согла-
сованного урегулирования в соответствии с прин-
ципом сосуществования двух государств, когда Из-
раиль, в котором царит безопасность и полностью 
гарантирована защита его собственного народа, и 
жизнеспособная, независимая и демократическая 
Палестина живут бок о бок в условиях мира и без-
опасности и взаимного признания, с Иерусалимом в 
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качестве их будущей общей столицы.          Мы счи-
таем, что это единственный путь вперед, и убеждены 
в этом. Все остальные решения приведут к отсут-
ствию безопасности, насилию и продолжению кон-
фликта, которые мы наблюдаем вот уже более семи 
десятилетий. 

Г-жа Агиар Барбоза (Бразилия) (говорит по-
английски): Мы с обеспокоенностью следим за недав-
ней эскалацией насилия в регионе. Бразилия реши-
тельно осуждает последний террористический акт, 
совершенный 23 ноября на автобусных остановках 
в Иерусалиме, и выражает солидарность с семьями 
пострадавших. Мы встревожены большим количе-
ством убитых и раненых в 2022 году в регионе граж-
данских лиц, среди которых множество израильских 
и палестинских детей. 

Рост масштабов насилия по-прежнему усугубля-
ется провокационными действиями и подстрекатель-
ской риторикой. Бразилия настоятельно призывает 
все стороны сохранять режим прекращения огня и 
проявлять максимальную сдержанность. Мы вновь 
обращаемся ко всем сторонам с призывом обеспе-
чивать защиту гражданского населения и объектов 
гражданской инфраструктуры и соблюдать все юри-
дические и моральные обязательства в целях избав-
ления детей от последствий военных действий. Тер-
рористические акты ни при каких обстоятельствах 
не могут быть оправданы и должны немедленно 
прекратиться. 

Бразилия также по-прежнему крайне обеспоко-
ена тем фактом, что раз за разом полем боя стано-
вятся места отправления культа. Мы подчеркиваем, 
что безопасность и сохранность религиозных объ-
ектов имеют исключительное значение для свободы 
религии или убеждений и должны обеспечиваться и 
уважаться. 

Бразилия благодарит Специального координато-
ра по ближневосточному мирному процессу за его 
исчерпывающее сообщение. Мы согласны с тем, что 
нестабильность ситуации убедительно свидетель-
ствует о настоятельной необходимости изменить 
сложившуюся на местах динамику и устранить ко-
ренные причины проблем в области безопасности и в 
политической сфере, которые подпитывают нынеш-
нюю нестабильность. Для восстановления политиче-
ских перспектив и возобновления конструктивных 
переговоров необходимы согласованные усилия. 

Бразилия по-прежнему убеждена в том, что 
урегулирование в соответствии с принципом сосу-
ществования двух государств, основанное на нор-
мах международного права и резолюциях Совета, 
все еще является единственным способом удовлет-
ворить чаяния израильского и палестинского наро-
дов и обеспечить всеобщую безопасность. Однако 
мы должны вместе двигаться в направлении этой 
цели, а не в обратную от нее сторону. Необходимо 
переосмыслить все действия, которые подрывают 
возможность ее достижения. 

Генеральный комиссар Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации 
работ (БАПОР) г-н Филипп Лаццарини недавно 
напомнил о том, что отчаяние растет, когда люди, 
особенно молодежь, сталкиваются с нищетой, без-
работицей и отсутствием перспектив в целом, что 
может привести к серьезным последствиям в плане 
дестабилизации ситуации в регионе. 

Недавно произошедшие в лагерях вспышки хо-
леры — это всего лишь еще одно следствие ухуд-
шения условий на местах. В секторе Газа, Ливане и 
Сирии более 80 процентов населения находятся за 
чертой бедности. Бразилия присоединяется к при-
зывам активизировать усилия по восстановлению 
возможностей БАПОР, с тем чтобы Агентство мог-
ло продолжать оказывать помощь и услуги в этот 
кризисный период. Нельзя подрывать роль Агент-
ства по стабилизации региона. 

Кроме того, мы подчеркиваем важное значение 
международного сотрудничества в процессе оказа-
ния палестинским властям помощи в рамках их уси-
лий по созданию более сильных институтов и сти-
мулированию экономического роста. Это позволит 
не только улучшить жизнь людей, но и, возможно, 
внести вклад в обеспечение внутрипалестинского 
примирения, которое представляет собой один из 
важнейших шагов на пути к стабилизации и возоб-
новлению подлинного диалога. 

В заключение Бразилия еще раз благодарит 
г-на Веннесланна за его неустанные усилия по де-
эскалации напряженности в ходе повторяющихся 
циклов насилия в 2022 году. Нам срочно необхо-
димо найти способы разорвать этот ужасный по-
рочный круг и содействовать налаживанию эффек-
тивного политического процесса, направленного на 
достижение в регионе устойчивого мира. 
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Г-н Абу Шахаб (Объединенные Арабские Эми-
раты) (говорит по-арабски): Я хотел бы поблагода-
рить г-на Тура Веннесланна за его крайне важное 
сообщение. 

Мы проводим сегодня это заседание в период, 
когда ближневосточный мирный процесс пережи-
вает сложные времена и требует особого внимания 
со стороны международного сообщества. Пока на 
оккупированной палестинской территории наблю-
дается резкий рост масштабов насилия и напряжен-
ности, на местном и международном уровне также 
усиливается обеспокоенность по поводу перспек-
тив урегулирования в соответствии с принципом 
сосуществования двух государств, особенно в све-
те текущих событий и отсутствия серьезных пере-
говоров между сторонами. 

В связи с возросшей напряженностью в полити-
ческой сфере и в области безопасности, за которой 
мы внимательно следим, я хотел бы подчеркнуть 
следующие моменты. 

Во-первых, необходимо в срочном порядке до-
биться деэскалации ситуации и не допустить того, 
чтобы эта напряженность достигла точки невоз-
врата. Подстрекательство к экстремистским дей-
ствиям и насилию ни при каких обстоятельствах 
не может отвечать интересам ни одной из сторон. 
Единственными способами прекращения конфлик-
та по-прежнему являются дипломатия и диалог. 
Это прежде всего означает отказ от высказываний 
или провокаций, которые могут подпитывать на-
пряженность в этой и без того нестабильной ситу-
ации. Мы напоминаем всем сторонам о необходи-
мости выполнять свои обязанности по междуна-
родному праву и международному гуманитарному 
праву, особенно в отношении защиты гражданского 
населения. 

В этой связи необходимо положить конец неод-
нократным вторжениям поселенцев на территорию 
святых мест и жилых районов, а также сопрово-
ждающим эти действия актам насилия, подобным 
тем, свидетелями которых мы стали в ходе имевше-
го место в этом месяце вторжения десятков тысяч 
поселенцев в старую часть города Хеврон. Кроме 
того, мы вновь заявляем о том, что осуждаем те-
ракты, которые были совершены в Иерусалиме на 
прошлой неделе. 

Во-вторых, в предстоящий период лидеры 
должны будут проявить мудрость, с тем чтобы най-
ти путь к миру и урегулированию в соответствии 
с принципом сосуществования двух государств, в 
котором заключается стратегически необходимый 
выбор в пользу прекращения насилия и построения 
будущего, основанного на безопасности и процве-
тании обоих народов. Соответственно, мы настоя-
тельно призываем обе стороны активизировать вза-
имодействие и сотрудничество на конструктивной 
основе. Мы подтверждаем, что создание условий, 
способствующих миру, требует обращения вспять 
негативных тенденций на местах, в частности пре-
жде всего прекращения строительства и расшире-
ния поселений, которые нарушают нормы между-
народного права и положения резолюций Совета. 

В-третьих, Совет Безопасности должен напра-
вить четкий сигнал о том, что мы по-прежнему 
привержены соблюдению в интересах прекраще-
ния конфликта согласованных международных 
параметров. К их числу относится необходимость 
возобновления сторонами серьезных переговоров, 
которые должны привести к достижению урегу-
лирования в соответствии с принципом сосуще-
ствования двух государств — палестинского го-
сударства и Израиля, живущих бок о бок друг с 
другом в условиях мира, безопасности и взаимного 
признания. Такое урегулирование остается одним 
из требований арабских государств, что было под-
тверждено на Совещании глав арабских государств 
и правительств, состоявшемся ранее в этом меся-
це в Алжире, наряду с приверженностью Арабской 
мирной инициативе. 

Тяжелые гуманитарные условия на оккупиро-
ванной палестинской территории, особенно в сек-
торе Газа, требуют от международного сообщества 
постоянного внимания и поддержки. Это имеет 
первостепенное значение, поскольку уровень без-
работицы почти достиг 40 процентов. Мы подчер-
киваем важную роль предоставления палестинской 
молодежи возможностей получения дохода и обра-
зования в целях построения палестинского обще-
ства и его развития. Кроме того, мы приветствуем 
недавнюю договоренность о ввозе в сектор Газа 
впервые с 2007 года материалов двойного назначе-
ния для ремонта рыболовецких судов. Мы высоко 
оцениваем усилия Организации Объединенных 
Наций по содействию достижению этого важного 
успеха, который мы надеемся развить. 
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В заключение хотелось бы отметить, что в свя-
зи с празднованием завтра Международного дня 
солидарности с палестинским народом президент 
Объединенных Арабских Эмиратов Его Высоче-
ство шейх Мухаммед бен Заид Аль Нахайян в своем 
заявлении по этому случаю подчеркнул твердую и 
давнюю приверженность Объединенных Арабских 
Эмиратов оказанию поддержки братскому пале-
стинскому народу и его стремлению к созданию не-
зависимого и суверенного палестинского государ-
ства в пределах границ, существовавших по состо-
янию на 4 июня 1967 года, со столицей в Восточном 
Иерусалиме. 

Г-н Митен (Ирландия) (говорит по-английски): 
Я благодарю г-на Веннесланна за его сообщение, в 
котором, как он сам выразился, описывается весь-
ма мрачная картина происходящего на местах. В 
прошлом месяце (см. S/PV.9174) он предупреждал, 
что в 2022 году будет зафиксировано самое боль-
шое число смертей среди палестинцев на оккупи-
рованной палестинской территории с тех пор, как 
Управление по координации гуманитарных вопро-
сов (УКГВ) начало вести соответствующую ста-
тистику в 2005 году. К сожалению, по мере того, 
как ситуация на оккупированном Западном берегу, 
включая Восточный Иерусалим, продолжает ухуд-
шаться, достижение этого мрачного рекорда стано-
вится все более реальной перспективой. 

Мы глубоко встревожены продолжающими по-
ступать сообщениями о применении чрезмерной 
силы со стороны израильских сил безопасности. 
УКГВ сообщает, что только с 25 октября по 7 ноя-
бря на оккупированном Западном берегу израиль-
скими силами были убиты 15 палестинцев, вклю-
чая троих детей. Продолжающееся убийство детей 
омерзительно. Ирландия осуждает все нападения 
на гражданских лиц, как в Израиле, так и на окку-
пированной палестинской территории. Мы самым 
решительным образом осуждаем произошедшие в 
Иерусалиме на прошлой неделе нападения на граж-
данских лиц с использованием взрывных устройств, 
в результате чего погибли два человека, а также не-
давние нападения вблизи поселения Ариэль, в ре-
зультате которых от ножевых ранений скончались 
три израильских гражданина. Терроризм и насилие 
никогда не могут быть оправданы и лишь усилива-
ют напряженность в то время, когда приоритетом 
должна быть срочная деэскалация. 

Ежемесячно в течение последних двух лет Ир-
ландия вновь заявляет в этом зале о необходимости 
срочно добиться справедливого, всеобъемлющего 
и надежного урегулирования конфликта. К сожа-
лению, перспективы конструктивных переговоров 
между сторонами в целях урегулирования в соот-
ветствии с принципом сосуществования двух госу-
дарств сегодня так же далеки, как и в момент нача-
ла нашего членства в Совете Безопасности два года 
назад. Не менее очевидно, что ситуация на оккупи-
рованной палестинской территории нестабильна и, 
скорее всего, будет ухудшаться и дальше, если мы 
не добьемся появления подлинных политических 
перспектив. Хочу подчеркнуть ряд вопросов, кото-
рые подрывают шансы на возобновление перегово-
ров, которые могли бы привести к урегулированию 
в соответствии с принципом сосуществования двух 
государств и осуществлению права палестинцев на 
самоопределение. 

В частности, сегодня мы хотим подчеркнуть 
настоятельную необходимость обеспечения подот-
четности на оккупированной палестинской терри-
тории. Подотчетность является краеугольным кам-
нем усилий по созданию политических перспектив 
и начала реального мирного процесса. Глубокую 
озабоченность вызывает повсеместно укоренивша-
яся культура безнаказанности в случаях чрезмер-
ного применения силы израильскими силами без-
опасности, а также в случаях насилия со стороны 
поселенцев. До тех пор, пока сохраняется подобная 
культура безнаказанности и пока не будут устране-
ны первопричины конфликта, на оккупированной 
палестинской территории и в самом Израиле будут 
продолжать вспыхивать конфликты и насилие. 

Ирландия призывает привлечь к ответственно-
сти виновных во всех случаях гибели гражданских 
лиц. Вновь призываем к проведению независимо-
го расследования убийства американской журна-
листки палестинского происхождения Ширин Абу 
Аклех. Принимаем к сведению решение Соединен-
ных Штатов провести собственное расследование 
обстоятельств смерти Абу Аклех и положительную 
реакцию Палестинской администрации и ее семьи 
на это решение. Подчеркиваем также необходи-
мость полноценного и независимого расследования 
обстоятельств смерти палестинского правозащит-
ника и активиста Низара Баната после его ареста 
сотрудникамии сил безопасности Палестинской 
автономии. 
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Более того, на фоне ухудшающейся ситуации 
на местах важно, чтобы международное сообще-
ство поддерживало усилия палестинцев по поиску 
правовых мер борьбы с оккупацией. В этой связи 
Ирландия приветствовала принятый в Четвертом 
комитете Генеральной Ассамблеи проект резо-
люции A/C.4/77/L.12/Rev.1, в котором содержится 
просьба о вынесении консультативного заключения 
Международного Суда. 

Вопрос об израильских поселениях также вы-
зывает у нас серьезную озабоченность, и я знаю, 
что в следующем месяце у нас будет возможность 
рассмотреть его более подробно. Ирландия по-
прежнему глубоко обеспокоена событиями в Маса-
фер-Ятте, включая недавнее разрушение израиль-
скими силами безопасности школы, финансируемой 
донорами. Позвольте мне повторить, что Ирландия 
настоятельно призывает Израиль прекратить высе-
ления жителей и снос домов, в том числе тех, что 
были построены на средства доноров, в соответ-
ствии с принятыми этой страной обязательствами 
по международному гуманитарному праву. 

Продолжающаяся израильская блокада продол-
жает усугублять гуманитарный кризис в секторе 
Газа. По сообщениям ЮНИСЕФ на сегодняшний 
день доступ более 1 миллиона детей в секторе Газа 
к основным услугам, включая продовольствие, 
воду, образование и медицинское обслуживание, 
ограничен. Вновь призываем Израиль прекратить 
блокаду сектора Газа. 

Сожалеем о том, что Израиль по-прежнему от-
казывается выдавать визы сотрудникам Управления 
Верховного комиссара Организации Объединенных 
Наций по правам человека и другим сотрудникам 
Организации Объединенных Наций, что еще боль-
ше ограничивает возможности для жизненно важ-
ной правозащитной и гуманитарной деятельности. 
Мы по-прежнему обеспокоены также сокращени-
ем возможностей для деятельности гражданского 
общества и неправительственных организаций на 
оккупированной палестинской территории. 

Высоко оцениваем деятельность Ближнево-
сточного агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и ор-
ганизации работ и его жизненно важные меры под-
держки палестинских беженцев во всем регионе, а 
также решительно приветствуем недавнее продле-
ние его мандата на три года, до 30 июня 2026 года. 

Наконец, повторю, что до конца срока своих 
полномочий в Совете и по его истечении Ирландия 
будет продолжать призывать к привлечению к от-
ветственности виновных во всех случаях гибели 
гражданских лиц. Ирландия готова поддержать все 
усилия по справедливому и прочному урегулиро-
ванию в соответствии с принципом сосущество-
вания двух государств на основе международного 
права. Это единственная жизнеспособная возмож-
ность позволить палестинцам и израильтянам жить 
в мире — мире, который остро востребован и по-
требность в котором давно назрела. 

Председатель (говорит по-английски): Теперь я 
сделаю заявление в своем качестве представителя 
Ганы. 

Благодарю Специального координатора Тура 
Веннесланна за его сообщение о ситуации на Ближ-
нем Востоке, связанной с вопросом о Палестине, и 
выражаю ему признательность за его усилия по вы-
полнению своего мандата. 

Прискорбно, что и после многих десятилетий 
участия Совета Безопасности в усилиях по реше-
нию этого вопроса, сегодняшнее сообщение по-
прежнему показывает, что мы далеки от реали-
зации наших надежд. Гана по-прежнему глубоко 
обеспокоена отсутствием подвижек в поисках спра-
ведливого и надежного решения этого застарелого 
конфликта, а также ухудшением ситуации в плане 
безопасности на Западном берегу и в других горо-
дах на оккупированной палестинской территории, 
вызванным насилием в обществе, произвольными 
арестами и задержаниями — в основном молодых 
палестинцев, — сносом построек и строительством 
новых поселений израильскими поселенцами, по-
литическими проблемами и общественными беспо-
рядками на оккупированной палестинской терри-
тории. Мы обеспокоены также резким увеличением 
числа жестоких нападений на безоружных израиль-
ских граждан, которые привели к гибели людей и 
похищению ни в чем не повинных израильтян в Ие-
русалиме и других израильских поселениях. 

Нынешняя ситуация в регионе негативно ска-
зывается не только на жизни израильтян и пале-
стинцев, но и на жизни миллионов людей в ближ-
невосточном регионе и многих других местах по 
всему миру, которые лишены возможности поль-
зоваться природными и человеческими ресурсами, 
которыми так богат регион. 

18/19 22-71116 
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Гана по-прежнему обеспокоена тяжелой гума-
нитарной ситуацией, в которой оказались палестин-
ские беженцы на всей оккупированной палестинской 
территории, особенно на Западном берегу, в секторе 
Газа и Восточном Иерусалиме. Прискорбно, что дети, 
женщины и пожилые люди продолжают страдать от 
наиболее разрушительных последствий затяжных 
конфликтов. Присоединяемся к другим ораторам и 
осуждаем недавно зафиксированный рост числа на-
сильственных столкновений в регионе Ближнего 
Востока, которые, по данным ЮНИСЕФ, привели к 
невыразимым страданиям и гибели детей в регионе. 
Подчеркиваем необходимость облегчения гумани-
тарного доступа, с тем чтобы жители оккупирован-
ных палестинских территорий получили доступ к 
предметам первой необходимости и возможность 
жить достойно, пока не будет найдено справедливое 
и долгосрочное решение, соответствующее положе-
ниям международного права, включая соответству-
ющие резолюции Совета Безопасности, поскольку за 
это несет общую ответственность все международ-
ное сообщество. 

Высоко оцениваем усилия всех гуманитарных 
учреждений на местах, особенно Ближневосточно-
го агентства Организации Объединенных Наций 
для помощи палестинским беженцам и организа-
ции работ и его сотрудников, ведущих в сложных 
условиях работу по оказанию жизненно важной по-
мощи палестинским беженцам, особенно пожилым 
людям, женщинам и детям, которые входят в зону 
особого риска в регионе деятельности Агентства. 

Выражаем солидарность с семьями по меньшей 
мере 21 человека, погибших и получивших ранения 
в результате пожара в жилом комплексе в перепол-

ненном лагере беженцев Джабалия в секторе Газа. 
В этой связи приветствуем предложение израиль-
ских властей в ответ на просьбу Палестинской ав-
тономии снять обычные ограничения на поездки в 
сектор Газу, с тем чтобы позволить жертвам полу-
чить медицинскую помощь в Израиле. 

Призываем руководство Израиля и Палестины 
и все заинтересованные стороны в регионе рабо-
тать над созданием добрососедских отношений и 
продолжать конструктивное и транспарентное вза-
имодействие для достижения существенных изме-
нений в политике обеих сторон. 

В заключение я хотел бы подтвердить привер-
женность Ганы коллективным усилиям Совета, 
направленным на то, чтобы Израиль и Палестина 
мирно жили бок о бок друг с другом как два суве-
ренных государства с общей столицей в Восточном 
Иерусалиме. Надеемся на возобновление конструк-
тивного диалога о политических перспективах, ко-
торый в конечном счет может привести к урегули-
рованию в соответствии с принципом сосущество-
вания двух государств. 

Сейчас я возвращаюсь к выполнению своих 
функций Председателя Совета. 

Список ораторов исчерпан. 

Сейчас я приглашаю членов Совета на неофи-
циальные консультации для дальнейшего обсужде-
ние этого вопроса. 

Заседание закрывается в 11 ч 30 мин. 


